Nicht nur fiir
,Zougroaste”

Von Marina Jung

in Gespréch zwischen Mut-
E ter und Tochter, beide hei-

misch in der Oberpfalz: ,Do
dadiard a da.” ,,Ah.“ ,Do dadiard a
da aa.“ ,,Scheiffe!“ , Und dou, dou
dad a da aa dadiarn.“ , Kreiz Kru-
zefix!“ Wer hitt’s gedacht, die bei-
den unterhalten sich liber den opti-
malen Standort fiir eine Topfpflan-
ze (Bloumastock).

Ute Freihart erklart in ihrem Buch die
Grundlagen und Feinheiten des Ober-
pfélzer Dialekts. Foto: Freihart

Geschrieben in Dialekt, gibt Ute
Freihart die Feinheiten der Ober-
pfalzer Linguistik zum Besten.
Schon beim Lesen der kurzen Satze
und Worter wird deutlich, dass es
diese spezielle Form der bairischen
Kommunikation in sich hat. So liest
man Séatze wie ,Da Schorsche
kennd neamads, dea nijmols niad
koa Suppn niad gessn hot“ (Georg
kennt niemanden, der jemals eine
Suppe gegessen hat) oder ,WG&j
g6jht’s na da Muada vom Andl seina
Dochda da Mo?“ (Wie geht es der
Mutter von Andreas’ Schwieger-
sohn?) auch als Oberpfilzer unter
Umsténden gleich zweimal, um den
Sinn richtig zu erfassen. Oder man
liest die angegebene Ubersetzung.
Dabei stellt das Buch nicht nur eine
kleine Ubersetzungshilfe fiir ,, Zou-
groaste” dar, indem es den Klang
der Aussprache, einzelne Worter
wie , Dolla“ (Teller) oder Ramme-
schucksn (Wolpertinger) oder die
Verwendung von Prépositionen und
Tempora erklart. Nein, es gibt auch
Tipps im Umgang miteinander.
Merke: ,Hawadehre“ (Habe die
Ehre) sollte man nie als Abschieds-
grull gegeniiber einer autoritiren
Person verwenden. Die hoflichere
Variante heiBt hier ,Pfiadeahna“.

Gelungen sind auBerdem die
zahlreichen Illustrationen, die die
zuweilen speziellen Charakterei-
genschaften der Oberpfédlzer - sie
schimpfen und granteln halt gerne -
gekonnt auf den Punkt bringen.
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